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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*

**I

seskor

***I

Postup konzultace

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasit poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichz je navrZena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani koneé¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé¢ piislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Rady (EHS)
¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socialniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich rodinné prislusniky pohybujici se v ramci
Spolecenstvi

(KOM(2007)0159 — C6-0104/2007 — 2007/0054(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise pfedloZzeny Evropskému parlamentu a Rad¢
(KOM(2007)0159),

s ohledem na €l. 251 odst. 2 a ¢lanky 42 a 308 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C6-0104/2007),

s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,
s ohledem na zpravu Vyboru pro zaméstnanost a socialni véci (A6-0515/2007),
schvaluje pozménény navrh Komise;

vyzyvéa Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svij
navrh podstatné zmenit nebo jej nahradit jinym textem;

povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

_ Pozmeniovaci navrh 1
PRILOHA BOD 2A (NOVY)
Ptiloha I ¢ast IT oddil ,,0. Mad’arsko* (natizeni (EHS) ¢. 1408/71)

2a. V piiloze I Casti I se oddil
»wO. MADARSKO* nahrazuje timto:

,,O. MADARSKO

Pro ucely stanoveni naroku na davky
podle ustanoveni kapitoly 1 hlavy I11
naiizeni se , rodinnym piisluSnikem“
rozumi manZel/manZelka nebo vyZivované
dité dle definice uvedené v ¢l. 685 pism. b)
obcanského zakoniku.*
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Odvvodneéni

V dusledku zmen v madarskych zdakonech upravujicich zdravotni pojisténi byla predchozi
definice ,,vyzivovaného clena rodiny “ zrusena. Novad navrhovana definice, prijatda Komisi i
Radou, odpovida definici diive platné v madarském pravu.

Pozménovaci navrh 2
PRILOHA BOD 5
Ptiloha IT A oddil ,,I. Irsko* pism. a) (natfizeni (EHS) ¢. 1408/71)

a) Pomoc v nezaméstnanosti (zékon o a) Davka p¥i hledani zaméstndni (zékon o

socidlnim zabezpeceni z roku 2005 ¢ast 111 socialnim zabezpeceni z roku 2005 ¢ast 111

kapitola 2, ve znéni pozd¢jSich predpisti). kapitola 2, ve znéni pozd¢jSich predpisii).
Odiivodneni

Irsko pozadalo o drobné upravy textu, aby byl v souladu se znénim irskych pravnich predpisii.
Tyto zmeny byly prijaty Komisi i Radou.

Pozménovaci navrh 3
PRILOHA BOD 5
Ptiloha IT A oddil ,,I. Irsko* pism. b) (natizeni (EHS) ¢. 1408/71)

b) Starobni (neptispevkovy) dichod b) Statni (neptispévkovy) dichod (zdkon o
(zékon o socidlnim zabezpeceni z roku socialnim zabezpeceni z roku 2005 ¢ast 111
2005 cast III kapitola 4, ve znéni kapitola 4, ve znéni pozd¢jSich predpisii).

pozd¢jsich predpisit).
Odiivodnéni

Irsko pozadalo o drobné upravy textu, aby byl v souladu se znenim irskych pravnich predpisii.
Tyto zmeny byly prijaty Komisi i Radou.

Pozménovaci navrh 4
PRILOHA BOD 5
Ptiloha IT A oddil ,,I. Irsko* pism. ¢) (natizeni (EHS) ¢. 1408/71)

¢) Vdovsky (neptispévkovy) a vdovecky Netyka se ceského znéni
(neptispévkovy) diichod (zakon o

socidlnim zabezpeceni z roku 2005 ¢ast 111

kapitola 6, ve znéni pozd¢jsich predpist).
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Odvvodneéni

Netyka se ceského znéni..

Pozménovaci navrh 5
PRILOHA BOD 8 PISM. A)
Priloha IV ¢ast C oddil ,,P. Mad’arsko* (natizeni (EHS) ¢. 1408/71)

a) oddil ,,0. MADARSKO* se zrusuje.

a) oddil "P. MADARSKO" se nahrazuje
timto:

"P. Hungary

Zadné*

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh je cisté technického razu. Priloha IV ¢ast C narizeni ¢. 1408/71
zminuje vSech 27 clenskych statu, i kdyz u nékterych uvadi jen ,,Zadné“. Pokud by byl text
KOMu schvalen ve své soucasné podobe, nebylo by v priloze IV casti C Madarsko viibec

zminéno.

_ Pozménovaci navrh 6
PRILOHA BOD 8§ PISM. B)
Ptiloha IV ¢ast C oddil ,,S. Rakousko* (natfizeni (EHS) ¢. 1408/71)

b) Oddil ,,R. RAKOUSKO*“se nahrazuje
timto:

,»1. Veskeré zadosti o davky podle
spolkového zakona ze dne 9. zaii 1955 o
vSeobecném socialnim pojisténi (ASVQG),
spolkového zakona ze dne 11. fijna 1978 o
socialnim pojisténi osob samostatné
vydéle¢né Cinnych v odvétvi obchodu a
femesel (GSVG) a spolkového zakona ze
dne 11. fijna 1978 o socialnim pojisténi
osob samostatné vydéle¢né ¢innych

v zemédé&lstvi a lesnictvi (BSVG), pokud
se nepouziji ¢lanky 46b a 46¢ natizeni
nebo pokud je mozné vzit v uvahu podle
Clanku 45 narizeni jiny druh diichodu,
jehoZ pravidla pro vypocet jsou
vyhodnéjsi.

2. Veskeré zadosti tykajici se davek
uvedenych dale na zdklad¢ dichodového

RR\701543CS.doc
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b) Oddil ,,S. RAKOUSKO* se nahrazuje
timto:

,»1. Veskeré zadosti o davky podle
spolkového zakona ze dne 9. zafi 1955 o
vSeobecném socialnim pojisténi (ASVG),
spolkového zakona ze dne 11. fijna 1978 o
socialnim pojisténi osob samostatné
vydéleéné ¢innych v odvétvi obchodu a
femesel (GSVG) a spolkového zakona ze
dne 11. fijna 1978 o socialnim pojisténi
osob samostatné vydéle¢né ¢innych

v zemédé€lstvi a lesnictvi (BSVG), pokud
se nepouziji ¢lanky 46b a 46¢ natizeni.

2. Veskeré zadosti tykajici se davek
uvedenych dale na zaklad¢é dichodového
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uctu podle vS§eobecného zdkona o
dichodech (APG) ze dne 18. listopadu
2004, pokud se nepouziji clanky 46b a 46¢
natizeni nebo pokud je moZné vzit v iivahu
podle clanku 45 narizeni jiny druh
diichodu, jeho? pravidla pro vypocet jsou
vyhodnéjsi, nebo stejny druh diichodu
podle vyhodnéjsich pravidel pro vypocet:

a) starobni diichody;
b) invalidni diichody;

¢) pozistalostni dachody, pokud zadné
zvySeni davky nelze vypocitat na zakladé
dopliikovych mésict pojisténi podle ¢l. 7
odst. 2 APG.*

uctu podle vSeobecného zdkona o
diichodech (APG) ze dne 18. listopadu
2004, pokud se nepouziji clanky 46b a 46¢
nafizeni:

a) starobni diichody;
b) invalidni diichody;

c) pozistalostni diachody, pokud zadné
zvySeni davky nelze vypocitat na zakladé
doplinkovych mésict pojisténi podle ¢l. 7
odst. 2 APG.*

Oduvodneéni

Rakousko pozadalo o vypusténi zaverecnych casti dvou odstavcu, nebot vzhledem ke zménam
ve vnitrostatnich pravnich predpisech jiz nejsou nutné. Musi se proto pouzit srovnavaci
vypocet uvedeny v ¢l. 46 odst. 1. Komise i Rada souhlasi.

Pozménovaci navrh 7
PRILOHA BOD 9 PISM. (AA) (nové)
Ptiloha VI ¢ast A oddil ,,R. Nizozemsko* bod 1 pism. a) a (ii) (natizeni (EHS) ¢. 1408/71)

aa) V p¥iloze VI oddilu ,,R. Nizozemsko* se
bod 1 pism. a) podbod (ii) nahrazuje timto:

(ii) pokud jiZ nejsou zahrnuty do bodu i),
osoby, jez jsou rodinnymi prisluSniky
vojakii v ¢inné sluzbé a Ziji v jiném
Clenském staté, a osoby, které maji bydlisté
v jiném Clenském staté a maji podle tohoto
narizeni narok na zdravotni péci ve staté
svého bydlisté, aviak naklady hradi
Nizozemsko. “

Odvvodneéni

vvvvvv

Nizozemsko, budou rovnéz pojisténi podle zakona o zdravotnim pojisténi (ZVW).

Amendment &
PRILOHA BOD 9 PISM. (AB) (nov¢é)

PE391.969v02-00
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Ptiloha VI ¢ast A oddil ,,R. Nizozemsko* bod 1 pism. c) (nafizeni (EHS) ¢. 1408/71)

ab) V p¥iloze VI oddilu ,,R. Nizozemsko“ se
bod 1 pism. ¢) nahrazuje timto:

» Ustanoveni Zorgverzekeringswet (zdkon o
zdravotnim pojisténi) a Algemene wet
bijzondere ziektekosten (zakon o zvlastnich
lékaiskych vydajich) tykajici se povinnosti
platit prispévky se vitahuji na osoby
uvedené v odst. 1 pism.) 1 a) a na jejich
rodinné prislusniky. Co se tyce rodinnych
prislusnika, prispévky hradi osoba, od které
se odvozuje ndarok na zdravotni péci, s
vyjimkou osob, které jsou rodinnymi
prisluSniky vojakii v ¢inné a Ziji v jiném
¢lenském state; tito rodinni priluSnici hradi
DPFispévky piimo. “

Odvvodneéni

vvvvvv

Nizozemsko, budou rovnéz pojisténi podle zakona o zdravotnim pojisténi (ZVW).

_ Pozménovaci navrh 9
PRILOHA BOD 9 PISM. B)
Ptiloha VI oddil ,,R. Nizozemsko* bod 4 pism. a) (natizeni (EHS) ¢. 1408/71)

a) Kazda zaméstnané osoba nebo osoba
samostatné vydélec¢né ¢inna, kterd prestane
byt pojisténa podle zdkona ze dne 11.
prosince 1975 o pracovni neschopnosti
(AAW), zékona ze dne 24. dubna 1997 o
pojisténi osob samostatné vydélecné
¢innych pro piipad pracovni neschopnosti
(WAZ), zdkona ze dne 18. tnora 1966 o
pojisténi v ptipadé pracovni neschopnosti
(WAO) a/nebo podle zakona ze dne 10.
listopadu 2005 o praci a mzdé podle
pracovni schopnosti (WIA), je povazovana
za pojisténou v dob& vzniku pojistné
udalosti pro ucely hlavy III kapitoly 3
nafizeni, jestlize je pojiSténa pro ptipad
stejné pojistné udalosti podle pravnich
predpist jiného ¢lenského statu, nebo neni-
li, pokud ji nalezi davka podle pravnich
predpisi jiného ¢lenského statu pro piipad
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a) Kazda zaméstnané osoba nebo osoba
samostatné vydélecné €inna, ktera piestane
byt pojisténa podle zdkona ze dne

11. prosince 1975 o pracovni neschopnosti
(AAW), zékona ze dne 24. dubna 1997 o
pojisténi osob samostatné vydélecné
¢innych pro piipad pracovni neschopnosti
(WAZ) a/nebo zakona ze dne 18. inora
1966 o pojisténi v piipadé pracovni
neschopnosti (WAO) nebo podle zakona ze
dne 10. listopadu 2005 o préaci a mzdé
podle pracovni schopnosti (WIA), je
povazovana za pojisténou v dobé vzniku
pojistné udalosti pro ucely hlavy III
kapitoly 3 nafizeni, jestliZe je pojiSténa pro
ptipad stejné pojistné udalosti podle
pravnich predpisi jiného ¢lenského statu,
nebo neni-li, pokud ji ndlezi davka podle
pravnich predpist jiného ¢lenského statu
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stejné pojistné udalosti. Druhd podminka
se vSak povazuje za splnénou v piipadé
uvedeném v €l. 48 odst. 1.

pro piipad stejné pojistné udalosti. Druha
podminka se vSak povazuje za splnénou
v ptipad¢€ uvedeném v €l. 48 odst. 1.

Pozménovaci navrh 10
PRILOHA BOD 9 PISM. (BA) A (BB) (nova)
Ptiloha VI oddil ,,R. Nizozemsko* bod 5, ndzev a pism. (ba) (nové) (natfizeni (EHS) €.

1408/71)

ba) V oddilu ,,R. NIZOZEMSKO* se nazev
bodu 5 nahrazuje timto:

»J. Uplatnéni nizozemského zakona o péci
o dité (Toepassing van de Nederlandse wet
kinderopvang)“;

bb) V oddilu ,R. NIZOZEMSKO* se
v bodu 5 pridava novy podbod, ktery zni:

wba) Pokud se v rodiné podle hlavy Il na
oba rodice vztahuje pravo jiného ¢lenského
stdatu, existuje ndarok na nizozemsky
Pprispévek na péci o dité. Prispévky jsou
sniZeny o rozdil mezi zahraniénimi

a nizozemskymi prispévky na péci o dité. “

Oduvodnent

Tento pozmeénovaci navrh zajisti, Ze svobodné osoby a rodiny, v nichz oba rodice pracuji
v Némecku nebo Belgii jako preshranicni pracovnici, budou mit stdle narok na nizozemsky

prispévek na péci o dite.

Pozménovaci navrh 8
PRILOHA BOD 10
Ptiloha VIII oddil ,,J. Irsko* (natfizeni (EHS) ¢. 1408/71)

V ptiloze VIII se oddil ,,I. IRSKO*
nahrazuje timto:

,»1. IRSKO

Davky pro déti, sirotci (prispévkové)
prFidavky a zvyseni vdovského
(ptispévkového) a vdoveckého
(ptispévkového) dichodu vyplacené na
déti spliujici podminky vyzadované na
zaklad¢ zakona o socidlnim zabezpeceni z
roku 2005, ve znéni pozdéjsich predpist.*

PE391.969v02-00

V pftiloze VIII se oddil ,,J. IRSKO*
nahrazuje timto:

,»1. IRSKO

Davka pro déti, pFidavek pro porucniky
(pFispévkovy) a zvySeni vdovského
(ptispévkového) a vdoveckého
(ptispévkového) dichodu vyplacené na
déti spliujici podminky vyzadované na
zaklade¢ zakona o socidlnim zabezpeceni
z roku 2005, ve znéni pozdéjsich
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predpisa.*
Odiitvodnent

Pozménovaci navrh zohlednuje zmeény nazvi nekolika druhu pridavki socialniho zabezpeceni
a opravuje tiskovou chybu, kterd se vyskytla v navrhu.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Uvod

Narizeni (EHS) ¢. 1408/71! je od roku 1971 zakladem pro poskytovani davek socialniho
zabezpeceni obcantim, ktefi se prestéhuji z jednoho ¢lenského statu do druhého. Natizeni

¢. 1408/71 i jeho provadéciho nafizeni (nafizeni (EHS) ¢. 547/72?) jsou v zasadé kazdoro¢né
upravovana s cilem fadné zohlednit zmény vnitrostatnich systému socialniho zabezpeceni,
zaclenit zmény, k nimz doslo ve vnitrostatnich pravnich piedpisech, a ptizptlisobit je
judikatufe Soudniho dvora Evropské unie. Natizeni hraje dulezitou tlohu pfi uskuteciiovani
jedné ze ¢tyt zakladnich svobod Evropské unie — volného pohybu ob¢anti. Moznost Zit,
pracovat a volné se pohybovat v ramci Evropské unie diky co nejrychlejSimu odstranéni
hospodatskych a administrativnich pfekazek predstavuje hmatatelnou vyhodu, kterou
Evropskd unie svym obc¢aniim nabizi.

Tento névrh se nezabyva obsahem ani vhodnosti konkrétnich ustanoveni tykajicich se
socidlniho zabezpeceni, nebot’ podle prava Spolecenstvi rozhoduji o podobé svych systému
socidlniho zabezpec€eni Clenské staty samy. Navrh se omezuje na aktualizaci natizeni (EHS)

¢. 1408/71, ktera odrazi zmény, k nimzZ doSlo ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech v oblasti
socialniho zabezpeceni, a to konkrétné v Irsku, Mad’arsku, Polsku, Nizozemsku a Rakousku, a
jeho ucelem je zajistit uCinnou koordinaci ¢lenskych stati v této oblasti.

Pfestoze navrhované zmény jsou vétSinou technického razu, maji dopad na kazdodenni zivot 1

vvvvvv

cestuji v jiném c¢lenském state.

V této souvislosti je vhodné zdlraznit jeden diilezity aspekt: tento navrh ptichazi poté€, co bylo
schvaleno radikalni pfepracovani a nahrazeni natizeni 1408/71 (nafizeni (ES) ¢. 883/20043).
Novy text, ktery jiz vstoupil v platnost, vSak prozatim nelze provadét, nebot’ jesté nebylo
dokonceno nové provadéci natizeni (které nahradi staré natizeni ¢. 574/72). Tato dvé nova
nafizeni, jimiz se ru$i predchozi natizeni 1408/71 a 542/72, by tedy méla byt provedena az
poté, co vstoupi v platnost nové provadéci natizeni, tj. pravdépodobné v roce 2008. Proto je
dilezité pokracovat v kazdorocnich pfezkumech natizeni, ktera zlistavaji v platnosti, aby byla
zarucena pravni jistota a zlepSena ochrana prav ptisluSnych osob. Kazdoro¢ni prezkum je
vyznamny i z hlediska svého obsahu — zahrnuje totiz vymezeni pojmt ,,zaméstnanci* ¢i
,,0s0by samostatné vydélecné ¢inné* v piipadech, kdy je nelze stanovit na zaklade
vnitrostatnich pravnich predpist (pfiloha I ¢ast 1), definici pojmu ,,rodinni pislusnici pro
piipad, Ze vnitrostatni pravni pfedpisy neumoznuji rozliSeni mezi rodinnymi piislusniky a
jinymi osobami (ptiloha I ¢ast 2), zvlastni systémy pro osoby samostatn¢ vydélecné ¢inné,
vynaté z oblasti plisobnosti natizeni (ptiloha II ¢ast 1), zvlaStni pfispévky pfi narozeni nebo

1 Natizeni Rady (ES) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socialniho zabezpeceni na zaméstnané osoby a
jejich rodiny pohybujici se v ramci Spole&enstvi (UF. vést. L 149, 5.7.1971, s. 2).

2 Naftizeni Rady (EHS) ¢. 574/72, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71
(Ut. vést. L 74,27.3.1972, 5. 1).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systému
socialniho zabezpe&eni (UF. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).
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osvojeni ditéte, vynaté z oblasti piisobnosti natizeni (ptiloha II ¢ast 2), zvlastni neptispevkové
davky poskytované dotcenym osobdm vyhradné na izemi ¢lenského statu, v némz maji trvalé
bydlisté, a které proto predstavuji odchylku vzhledem k davkam, jez mohou byt pievedeny
(ptiloha IIa), stavajici bilateralni dohody, které vstoupily v platnost pfed uplatnénim nafizeni
v doty¢nych Clenskych statech (ptiloha III), pravni ptedpisy, podle nichz je vySe davek

v invalidité nezavisla na délce dob pojisténi (pfiloha IV ¢ast A), ptipady, v nichZ lze upustit
od vypoctu davky, nebot’ tento vypocet nevede k vysSimu vysledku (pfiloha IV ¢ast C),
zvlastni postupy pro uplatiiovani pravnich predpist nékterych ¢lenskych stath (ptiloha VI) a
systémy, podle nichz se sirotkim poskytuji pouze rodinné piidavky nebo doplitkové ¢i
zvlastni ptidavky (pfiloha VIII). VSechny tyto prvky jsou obsazeny v projednavaném navrhu
Komise.

Struéné feceno, nafizeni 1 nadale urcuje, zda ob&aniim zlstava pravo pobirat zvlastni davky
poskytované jejich ¢lenskym statem piivodu — v tomto piipadé mohou byt tyto davky
pievedeny —, nebo zda odpovidajici davka existuje v novém c¢lenském staté, kde ma dana
osoba trvalé bydliste.

Stanovisko zpravodaje

Komise navrhuje aktualizovat natfizeni 1408/71 s ohledem na zmény, k nimz doslo

ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech v oblasti socidlniho zabezpeceni, a to konkrétné v Irsku,
Mad’arsku, Polsku, Nizozemsku a Rakousku. RovnéZ se snazi natizeni upravit a technicky
vylepsit. Jinymi slovy, jde o technické a pfechodné nafizeni, nebot’ bude brzy provedeno nové
nafizeni 883/2004 a jeho ustanoveni.

Zpravodaj vitd navrhované zmény, které maji usnadnit koordinaci systému socialniho
zabezpeceni. Predlozil nékolik pozménovacich navrhi, rovnéz technického razu, jejichz cilem
je zjednodusit navrh, opravit chyby a opomenuti a aktualizovat ptilohy natizeni 1408/71.

Zpravodaj dlouho zvaZoval moznost predloZit ve své zprave zasadngj$i zmény, nakonec vSak
dospél k rozhodnuti, Ze v této fazi bude vhodnéjsi navrhnout pouze zmény naprosto nezbytné,
které zajisti bezproblémové fungovani natizeni 1408/71, jez bude brzy nahrazeno nafizenim
883/2004. Zpravodaj se domniva, Ze by bylo vhodné&jsi ptedlozit jakékoli zdvazné
pozménovaci navrhy v navrzich, které maji byt ve vyboru projednavany v piiStich mésicich —
v navrhu, kterym se upravuje natizeni 883/2004 o koordinaci systémi socialniho zabezpeceni,
zejména pokud jde o obsah pfilohy XI (zprava Bozkurtové), a v navrhu, kterym se zavadi
postupy pro provadéni natizeni systémi socialniho zabezpeceni 883/2004 (zprava
Lambertoveé).

Tento nazor sdileji rovnéz socialni partnefi, s nimiz bylo konzultovéno.

Béhem svych kontakti s Komisi a Radou zpravodaj zaznamenal €isté technickou povahu
navrhu a skutecnost, Ze oba tyto organy dospély k dohod¢ o ndvrhu Komise i o navrhovanych
zméndch.

Cilem t&chto pozménovacich navrhi, které maji zvysit transparentnost a jasnost textu, je
jednak zajistit pravni jistotu, dokud nové natizeni a jeho provadéci natizeni nevstoupi

v platnost, jednak ptispét k posileni pravni ochrany obcanti a k odstranéni prekazek, které
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nadale brani mobilité pracovnich sil v EU. Je dlleZité usnadnit uskutectovani této zasady
mobility, kterou potvrdil lisabonsky summit jako néstroj k podpofe zamé&stnanosti a ktera byla
v roce 2006 intenzivné podporovana v rdmci Evropského roku mobility pracovniki. Je proto
diilezité presn¢ vymezit podminky, a to zejména socialni, které s mobilitou souviseji.
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